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Montageanleitung
ROKO

Diese Montageanleitung gilt nur fiir ROKO Gabionen
hergestellt von Rothfuss Best Gabion GmbH & Co. KG

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit den einzelnen Schritten
beginnen.

Allgemeine Hinweise

Fiir die benotigten Erfahrungen zum Aufbau von Gabionen
mochten wir insbesondere folgende Punkte hervorheben:

e sicherer Umgang mit Werkzeugen und Maschinen
sowie mit Leitern und Gerlisten
e Kenntnisse auf den Gebieten der Vorbeugemal3nahmen
gegen Unfallgefahren, im Arbeitsschutz und der Betriebssicherheit
e Erfahrungen beim Transport und beim Umgang mit schweren,
sperrigen Bauteilen.

Sollten obige Qualifikationen nicht gegeben sein oder Unsicherheiten bestehen,
so ist ein Fachmann zu Rate zu ziehen oder ein fachkundiger Einbaubetrieb zu beauftragen.

Sicherheitshinweise

e Gabionen sind nur auf ausreichend tragfahigem Untergrund
und entsprechend der Montageanweisung aufzustellen!
e Tragen Sie beim Aufstellen Sicherheitsschuhe und Schutzhandschuhe!
e Vorsicht! Metalldrahte kénnen spitz und scharfkantig sein!
e Vorsicht! Absturzgefahr bei der Montage!
e Die Gefahren sind zu beurteilen und SchutzmaBnahmen zu ergreifen.

Sie benotigen fir die Montage von Gabionen auch Montagehilfen wie Holzlatten oder Leitern.
Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten.
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Tragfahige, ebene Aufstandsflache nach statischen Erfordernissen herstellen

Damit sich die ROKO-K&rbe nicht verbiegen kénnen, miissen die Bodenmatten gleichmafig
aufliegen. Griindung nach statischer Erfordernis.

Hinweis: Bitte beachten Sie bei der Herstellung des Planum die Wandneigung.

Einzelteile der ROKO-Gabione:

Bild: ROKO-Gittermatte
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Bild: Spirale zum Verbinden der ROKO-Gittermatten
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Bild: Distanzhalter zur Stabilisierung des ROKO-Korbes
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ROKO Boden-und Seitengitter sternférmig auslegen und mit Spiralen verbinden.

2. ROKO Seitengitter nach oben klappen, mit Spiralen verbinden (von oben).
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3. Distanzhalter einhdangen

Achtung:

Achtung

Draufsicht

T

Seitenansicht

Die Distanzhalter missen immer diagonal tiber einen Kreuzpunkt
eingehangt werden. Die Enden der Distanzhalter mit einer Zange biegen.

Bild: Korrekt zugebogener Distanzhalter

Die Distanzhalter sind nicht nur eine Einbauhilfe. Sie haben eine statische
Funktion. Achten Sie deshalb auf deren korrekten Einbau.
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4. ROKO Gabionen mit frost- und witterungsbestiandigem und ausreichend
druckfestem Steinmaterial hohlraumarm beftillen.

Die Steingrof3e an der Luftseite muss gro3er sein als die Maschenweite. Fiir die Restver-
fullung kann Schottermaterial ohne Feinanteile mit einer Korngro3e, die groer ist als die
Fugen in der Frontschicht, verwendet werden.

Die Steine der gesamten Verfiillung missen dicht und setzungsfrei gepackt werden und die
Packung muss in allen Ecken und Kanten gleichermal3en vollstindig sein.

Beim Befillen der Kérbe muss auch darauf geachtet werden, dass sich die Distanzhalter
nicht verbiegen und das sich die Korbwande durch verbogene Distanzhalter nicht verformen.

Es muss auch darauf geachtet werden, dass das Fillgut unter den Distanzhaltern
(vor allem an Ecken und Kanten) so eingebracht wird, dass sich dieses beim weiteren
Beflillen nicht setzt und auf diese Weise die Distanzhalter verbiegt.

Distanzhalter, die sich beim Befiillen unter der Steinlast verformt haben,
miissen deshalb sofort wieder hochgezogen und gerade gebogen werden!

Die Steine mussen genau bis zu den oberen horizontalen Kanten eingebracht sein, und es
darf zwischen der Verfillung und dem Deckel keine Hohlrdume geben. Wenn Hohlrdume
auftreten, wiirde die darliber liegende Steinlast nicht mehr kraftschlissig Gber die Verfillung
abgeleitet werden, sondern den Drahtgitterkorb belasten und diesen ausbauchen.
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5.  VerschlieBen mit Deckelgitter und Spiralen

Hinweis:
Die Anzahl der Einzelteile sind in der Stiickliste Roko ersichtlich.

Stuickliste ROKO

Einzelteile fur die verschiedenen Korbgré3en

KorbgroRen (cm) GittermattengréRe (cm) Spiralen Draht @ 4,5 mm  |Distanzhalter Draht @ 5,0 mm
Lénge x Breite x Hohe 200%100 200x50 150x100 150x50 100x100 100x50 50x100 50X 50 150 100 50 1015 515
200 x 100 x 100 8
200 x 100 x 050 2 2 4 4
200 x 050 x 100 2 4 14
200 x 050 x 050 4 2 8 7
150 x 100 x 100 4 8
150 x 100 x 050 2 2 4 4 4
150 x 050 x 100 2 4 4 12
150 x 050 x 050 4 2 4 8 6
100 x 100 x 100 8
100 x 100 x 050 4 4 4
100 x 050 x 100 2 4 8
100 x 050 x 050 4 2 8 4
050 x 050 x 050 6 12 2

Bitte beachten Sie bei gekoppeltem Einbau die Technische Information Materialeinsparung.
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Hinweis:

Einflllhilfen

Um beim Beflllen der ROKO-Ko6rbe ein Ausbauchen zu verhindern, konnen auf einfache
Weise verschiedenste Hilfsmittel eingesetzt werden.
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Bild: Kantholzer
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Bild: Leitern

Diese werden an den Roko-Gittern festgebunden und nach dem Beflillen wieder entfernt.
Falls Sie unverzinkten Rédeldraht verwenden, achten Sie bitte darauf, dass Sie diesen nach
dem Befiillen schnellstmoglich wieder entfernen, da Rédeldraht rostet und unschéne Rost-
spuren an den verzinkten Gittermatten hinterlassen kann. Da es sich lediglich um einem
Belag handelt, wird der Korrosionsschutz der verzinkten Gittermatten dadurch jedoch nicht
geschadigt.
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Dr.-Oetker-StraBe 30 Haftungsausschluss
=l Unsere Montage- und Einbauhinweise Roko in Wort
545 16 WIttIICh und Bild erfolgen nach bestem Wissen. Sie befreien
_ den Verarbeiter nicht von der eigenen Priifung der
Tel' +49 (O) 65 71 / 95 233 O von uns gelieferten Ware auf ihre Eignung fir die
Fax +49 (0) 6571/ 95233-55 beabsichtigten Verfahren und Zwecke.
. Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Ware
eMail: konta kt@ rbg.eu liegen auRerhalb unserer Kontrollméglichkeiten und
liegen daher ausschlieBlich im Verantwortungsbereich
des Verarbeiters.

www.rothfuss-bestgabion.de

Qualitétsmanagement
1SO 9001

wwew.dekrasiegel.de

Von der Planung bis zur Auslieferung.
Wir sind startklar fur lhre Projekte!
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